Telaj IV.

V GORICI, v petek 19. novembra 1875.

List 47.

List izhaja vsak petek

in velja s postnino vred in v Gorici
domu poslan: za celv leto 3 gold., za
pol leta 1 gold. 50 sold., za detrt leta
80 sold.— Za ude nar. - polit. drustva
»OORICA“ je cena doloiena, kakor za
druge naroinike. Posamezni listi se pro-
dajajo po 6 sold. v tiskarni. '

GLAS

Naroénina in dopisi
naj se hlagovoljno posiljajo

o nviﬁt-
v nunskih ulicah v tiskarno Lol Maj-
ling-ovo. Vse posiljatve naj se frankujejo.
Rokopisi se ne vraéajo. Oznanila se
sprejemajo. Plaéa se za'navaduo vrstico,
¢e se naznanilo samo enkrat natisne, 8
sold., ée dvakrat, 12 sold., ¢e trikrat
15 soldov.

Mnenje poljskega katoliSkega uéenjaka

o Rusih in Poljakik.
: (1zv. dopis.) '

Pisatelj teh vrstic je bil svoje dni
velik Cestitelj vseslovanstva ter je v obée
ge dandenaSnji. Ptuji ¢asniki razpravljajo
slovansko vprajanje posebno ono junaske
Bosne in Hercegovine ne ravno'v prid Slo-
vanov, teh vbogih mnogostoletnih trpinov
pod neusmiljenim polomescem preroka Ma-
“hometa. Tembolj pa se nam je ozirati na
skupnost slovansko, t. j. saj z onimi, s
kterimi smo v naj Dblizjej zvezi, t. j. s
Hrvati in Srbi, kteri nas ob meji potujée-
vanja varnjejo. Gotovo najveta nesreta za
Slovanstvo je, da jih je dobre tri éetrtinke
pravoslavne vere, kar je bilo tudi vzrok,
da, ko so Jugoslovani, Srb1 in Bulgari od-
padli od Rima, so se po svojih maloudenih
popih pogreznili v nesreéno razkolnistvo.
Zato tudi niso mogli o dobi podjarmljenja

okoli 1300—1500 po Kr.  nobene zdatne

.~ pomo¢i od zapadnih katolicanov proti Os-

~ manom; pri¢akovati. Ko bi. bili Jugoslovani |
‘ostali v zvezi z Rimom, bi bili po znadaju

istega Casa dobivali tudi zdatne pomot
proti Turkom, pa njih vodjem je bolj vga-

Jalo geslo: rajSe zveza s Turki kot kato-

liskim Rimom! Sad tega nesretnega raz-
kolnistva v veri je neprenesljivo robstvo,
ktero Zuli Ze nad 400 let vboge kristjane

in jih bode Se na dalje, dokler se e vse |

trohnelo tursko carstvo ne razrufi. Da pa
katolisko - slovensko ljudstvo moéno simpa-
tizuje z sedajnimi, veéidel razkolniskimi
vporniki, ter jim zdatne pomodéi posilja, to
Je veselo sliSati, ker spri¢uje, da med njimi

- -———— ~ .

.............

@iv_Uenjep_isne drtice.)
Rojen je bil Matevz Hladnik dne 30. av-

gusta 1806. v Treb¢ah,**) vasiéi, ki Steje samo
devet hi§, &etrt ure od Crmovrha. Zaté se je |

rajni tudi navadno podpisoval na svojih sostav-
kih ,Treb8ki“ ali ,Trebéanin.

Star8i njegovi so bili: Hladnik Valentin
rojen 5. febr. 1786, poroten 25. majnika 1803.
z Marjeto ali Meto - Cigole-tovko.  Mati, rojena
11. julija 1783, mu je uZe 4. maréa 1818 umrla,

tadaj, ko je na§ MatevZ imel §e le dvanajst let.

Bila pa je mati njegova bolj tiha, poboZna Zena,

S,

- ¥ Ta sestavek leta 1865 spisan, namenjen

Je bil za ,Drobtinice’, ker pa takrat ni mogel
na svetlo, zato podamo tu vaZnejie dogodke iz
obSirnega rokopisa.

™) V sostavku, ki ga v rokopisu hranim,
In Jma naslov ,Trebée ali Trepte?“ pravi: Treb-
¢e so majhne; iz Trebé do Crnovrha je komej
Cetrt ure; v Trebéah je le devet his.“

in nami se tolikanj v tej njih stiski ne pov-
darja razlika v veri, ker med njimi se po-
greSa velidel le zveza z Rimom. Med
njimi in nami ni ravno trdnega zida, mar-
ve¢ le palCevina nas lo¢i, med tem, ko loci

katolidane in protestante vseh baz moéen

zid ¥sled krivoverstva poslednjih. Poleg
te nesree, da nismo Slovani edini v veri,
prihaja Se ta, da razkolniki, kjer so v modi,
siloma tirajo katoliCane v razkolnistvo, ka-
kor vidimo to na Ruskem-Poljskem. Da
krvoloéni Turki kristjane na vsak mogolen
natin zatirajo, temu se ni Cuditi, ker jim
isti koran tako veleva, ali da razkolniSki
Rusi nesreéne Poljake svoje sorodne brate,
posebno od 1831. leta sem, (hotem reci
njih vlada) na tak grozoviten nacin njih
vero in narodnost zatirajo, to je silno. Te
dni sem prisel po naklju¢bi v dotiko z ne-
kim poljskim profesorjem prava, ki je skoz
Gorico v Florenco zarad zdravja potoval.
On je doma iz Ruske-Poljske blizo VarSave,
pa v sluzbi na poljski univerzi v Kr. po
imenu L........cz. Ta mi je pripovedoval
redi, ktere bi se neverjetne dozdevale, ako
bi jih &asniki ne potrdili, kako namrec
Rusi vero in narodnost Poljakom siloma
ropajo. KatoliSke cerkve izdajajo razkol-
niSkim popom, in ¢e ne gre to z lepo, po-
maga pa knutna sila.

; ' (Konee prih.)

DOPISI.

‘ EBDDVRI'I, 15. novembra. Se le tri leta

“je preteklo, kar se je pri nas zatela redna Sola,

pa uZe je oCividen njeni sad.
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ki je svoje otroke znala lepé uditi in vaditi v

- poboznosti, také da -Mateviek tudi potem v svo-
~jih letih, do poslednjega dneva svojega Zivljenja
je ni mogel nikoli pozabiti. Pri¢a temu je sonet

»Na grobu matere“, ki se tako le glasi:
Tu zdolj, pod komej znato $e gomilo,
Trohuni§ mi, ljuba mat’! prezgodaj vzeta ;
PreSle so Stirkrat desetére leta,
Pa Se te ni sercé mi pozabilo !
Koljkrat Ze o misli se mi okd solziio:
Kak bila si za blagor moj uneta ;
Ti b’la si mati — Bog ti plati, Meta !
O de bi mnogo tacih mater bilo !
V ker3anski reji otrék: zaklade prave
Si jim spravljala v doto, varno uime,
Ki srece edino prave je rodnica.
Kaj vsa’ modrost je vaSa, uéene glave ?
Do serca tak ne gre, se ga ne prime:
PoboZna mati je naj bolji uc¢nica!

In velkrat je pravil, da jeo velik dolZnik
svoji materi za poboZnost in njeZno obéutljivost
za vse BoZje in sveto, ki mu jo je bila v mlado
srce zasadila. — Oce njegov, Valentin ali Ba-
lantin, kakor mu na domu sploh pravijo, je bil

| B

opravljajo to delo.

MladeZ je dobila veselje do uéenja, i tudi
staridi sprevidajo, da otroci ne hodijo v Solo po
prazen ni¢, ter je vedno raji pofiljajo. Ni pa
Se zadosti, da se otroci v Soli kaj naufe, pa
Solo zapustivii tudi odloZe vse bukve; treba, da
tudi poznejSe radi vzamejo bukve v roko, ter se
uée kaj koristnega. To dobro vedé, si je nal

marljivi ucitelj mnogo prizadjal za ustanovitey

Solske knjiznice, da bi mladini, ko oli odrase,

3e dajala dudne hrane.
Letos, ob zaetku ¢{etrtega Solskega leta

Steje Solska knjiZnica uZe blizo 100 vezkov raz-

nega berila, kar je gotovo prav dosti za tako
mlado Solo v revnem gorskem kraji. Tudi je
Sola prav dobro c¢skrbljena z vsemi potrebnimi
uénimi pripomocki.

Zato pa se mora dati javna zahvala bia-
goroduemu gospodu okrajnemu Zolskemu nad-

zorniku Fr. Vodopivec-u, ki ni samo skrbel za

ufne pripomocke, ampak je tudi za naSo Solsko

knjiznico nam blagovoljno pridobil od slavnegae,

k. okrajnega Solskega sveta vse dosedanje knjige -
druzbe sv. Mohora. Ravno tako javno nhnlo |

izreka g. Stef Suligoju, sinu tukajSnega posest-

nika i trgovea, da je omenjeni knjiZnici podaril
nad 30 vezkov raznih knjig
krajoi Solski svet,

Iz Krasa gorenjega, 16. nov. Delo pri
isterski Zeleznici vrlo napreduje ; Ze so postavili
Sine po mnogih krajih v Istri a tudi na Krasu,
zdaj je 60 moZ vojakov pionirjev v Rodiku, ki
Prav je, da se v 'mirnem
éasu vojaki vporabljajo za gradjenje pri Zelezni-
cah. X Jetu meseca avgusta bo neki Ze hlapon
derketal iz Divace v Polo. Bomo videli.

Po mnogih krajih v Istri in po Krasu je

pa mo’ dokaj zgovoren in veseljak, pa ysclej
poSten, in po njem je menda tudi Matevi pode-
doval tisto svojo znane rgovornost, in posebno
cabavljivost, ki ga je v celem Zivljenji noter do

"zadnje ure vedno spremljevala in odlikovala,

Tod# pustimo, naj sam od tega govori. V zaée-

tem, & ne dovrSenem sostavku ,Moj Zivljeno-

pis¢ piravi také le:

Krajuska vas Cerniverh nad Idrijo me je rodila
V sélici Trebde, ¢etert ure od cerkvene vasi,

Leta osemmajst sto in Sest me Matevia kerstila,
Klical doma se Hladnik, ptuje pa mi Hladnik veli.

Kakor dele¢ spomin mi sega v detinske leta,
Molit' ucila me mat’, péznat’ uéila Boga.

Vse pa tak jasno, serénd ucila preblaga je Meta,
De se od lu¢i je lué, sertice vnel’ od sercd.
Nikdar ni mali ,Matevzk® pred késil, juZnal,

vederjal,
Dokler ni vsega po verst’ zmolil, kar bil je uéén.
DuSa napasi se pred, potem se bo ZiveZ odmerjal
Tudi za latno telé! — bil potem red je deljen.
Tak je, kmetica le, utila z besedo, z izgledam,
Tako pa seme tud ne pada na jalove tla.
V drugem enakem poskusu svoje autogra-

ey gL
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stos_otroska zavratna bolezen augina, ali
“kakor ji fe pravuo doktorji difteritis. Hudo je

ﬁw i néenk za 3olo sposobnih. V enej hisi
‘uﬁ“h 13 otrok vmrlo. Ljudje so pOaku.‘mli
..epo in drugo, pa nié nij pomagalo.
pravili gorkota stori dobro, drugi nasprotno tr-
dijo, da mrzlota ozdravi. Mnogo teh otrok nij
“bole oFTf grla Bklemfa; négo Jlm e tudi

: ::.,mihk l'll;nsano, a ljudje ni¢ kaj ne mara]o za
;. swetne ugitelje, povsod bi raji videli duhownike
_";;7=L-;ﬁ;y iols. - Tudi nai novi Skofje priporotajo sréno
' dnhovmkom Solo, pa ti se ne, morejo zavznnatl

suvlmo ptedlowe, ki hoéejo e v onih

"x;.:w& wnmu dubovoike - iz, 3ol,
4, 40edaj .najbolj uspesno delali napr.na Tirolskem

.
Wy, Sy
b

80 tatje .pri sakristiji vdrli v cerkev pre-

-ﬁm“ kaj vrednega,  sreberno ilico. za krst,
Posodici sv. .olja, dya svecnika, ves kiné podobe
.— ite Boije, ves vosek, kar so ga v cerkvi do-

~ hili, Pa 20 menda bili kaksni domaéi, ker ven-

e dar se niso predrznili viomiti tabernakel 1 vzeti

. » Seebern ciborij, kw.,dmquse slidi, da v cerk-

»ﬁ;z;m najpred vzamejo dragocenost v tabernaklu.
: u Sllllllljl ; ;

oo k2 Corkljanskega, 4. nov.— (Dalm s

ptinova biblija — stopnidki marmor

R u-—d niki-—ceste)— Kot otrok sem Oe-

ﬁfe, lh pr tndl ni dodelan plse od svoywa
T ad . et

L Ot‘.e m’je bil Balantin, veseljak, pa poitena dusica,

+ In v sonetu, kteremu -je naslov
tnkdrle pifei: ‘
/2'Moj ‘o ‘bister um, al* mati blaga
Sercé’ je blaZeno v svoj dar dobila ;-
'Vesela v njem Zivost, poktenost draga,—
Al' v nji poboZnost Ziva se svetila.
' Darove te sta, mesti druj'ga blaga,
' Za doto v mé po kervi zaplodila ;
~ 'Vedrost ofetova m’je lu¢ in snaga,
"""Poboznost materna -—— vodnica bila.*)
“Tak6, kar meni misli, djanj vodilo,
Bilo i’ je tudi za poletja tuje —
-V presojevanji cene njih — merflo.
Po tem zaslugi vnema slavo pela,
Kar b'lo nerodno, naptno, al’ e huje,

Tem' graja je zasluZena gromela.
(Dalje prih.)

_Kaj 7

%) Pa lastna hvala“, pravijo, ,smerdi%;
Se vé, Ce djanje je ne poterdf!
Kdor um ima8, po tem, kar pisem, sodi,
To pérok ti resmice ali hvaste: bodi.

_nnljﬂmv Rodiku, kjer je od 20. septembra do.
.Sedaj. viorlo 21 otrok, med temi vet ko polovwi-

Jih je B vinrlo a v dveh po 4, tako dajev treh

Neki so.

kjer- so do,
i ,,V kaplaniji Klanskej (Klanc, dehantija Do--

qlboto (13. t. m.); ter odnesli kar je bilo .

. Mati pa; Meta vsa bolj resna, poboZna je b’la..

stokrat sliSal pripovedovati o nekih ,starih, mas- |

nih bukvah“, ki so kot velika posebnost i zna-
menitost po Cirknem cirkulirale: © Pozugje sem
se. spomenil teh knjig i priSeddi iz Goriskih 3ol

na poditnice; sem radoveden po njih popraseval,

Mislil sem si, da vplenim kak: éarode¢jen ,Ka-
lamon" —:a S bolje sem se’ zatudil vide¢, da

gm nasel dragocen ostanek nase protestantovske

slovstvenc dobe Dalmatinovo biblijo.
 Knjiga sicer ni imela naslova, tudi ne o-

‘nih interesantnih predgovorov na Kranjske sta- |
nove i Slovence,

predgovorov  ,Cez vso  sveto
biblio ‘i ez stari testament®, niti ,regiStra‘ —

.ali po jeziku, obliki i slikah sem spoznal prvi
,del Dalmatinove biblije.

Na nekaterin - mestih
je knjiga pomanjkljiva in ima onde papir vloZen,
morda je hotel lastnik zgubljene liste prepisati

| — vendar ima biblija Se veliko veljavo-i vred-

nost.

Dalmatin Jurij je bil protestantovsk pre- |
.dikant na Kranjskem, rojen v Krikem, v jezi-

koznanji jako ucen moZ i je ,aus dem Bruncn-
quellen der Originalsprachen® prestavil vse sveto
pismo prvié v slov. jezik.

Naslov se glasi: Biblia, tu Je vse svetu
Pismu, Stariga inu Noviga testamenta slovenska
tolmazhena skusi JURIA Dalmatina.
ist, die ganze heilige Schrift windisch. Gedruckt

in der Churfiirstlich sichsischen Stadt Wittem-

berg, durch Hans kraffts Erben, Anno MDLXXXIIII
Obsegala je dva zvezka, prvi sega do ,visoke
pejsni“ (inkluzivno), drugi zadenja pa s preroki.
Ta, prva slovenska biblijp, ki se je v Wittem-
bergu: pod  Dalmatinovim i Bohori¢evim nadzor-

~stvom od. 28. maja 1583. do novega leta 1584.
”tiskala in okoli 8000 gld,, veljala, je gotovo zelo
2animiv ostanek - iz protestantovske dobe slov.

slovstva. Tudi se je Se v mnogih .iztisik . ohra-
nila, akoravno so jo. ob &asu antireformagije ka-
tolitani vniCevali i Zgali; katoliski duhovni, ki
niso imeli druzega sv. pisma, so smeli s Skofo-
vim dovoljenjem tudi to biblijo rabiti.
zanimiva je knjiga gledé jezika, v katerem je
Dalmatin Trubarja dale¢ presegel. Zatoraj mo-
ramo skrbeti,
Sega slovstva shranijo i obvarujejo.. . V- cerkljan-

skih hribih sta bila nekedaj oba zvezka, enega.

smo nasli, drugi pa morda ti¢i v kaki gorski
bajti. Slisal sem, da ga ima nek krojaé blizo
Melec. Dobro bi bilo, da bi rodoljubi pozvedeli
fe po tem (drugem) delu, ga kmetskim rokam
oteli. i v kako knjiZnico poslali, kder bi bil na
boljem mesti. '
Sedaj imamo na Goriskem dve Dalmatinovi
bibliji, eno je darovala ajdovska &italnica gim-

nazijalni. knjiZnici, cerkljansko dobi pa semenifka |

knjiZnica v Gorici, - :
Malokrat se &ita v ¢asnikih o nasi tihi
dolinici — zatorej hoem tukaj njene znameni-
tosti i novosti zapisati. Nalrabo mirabilia tua !
V Stopniku ob Idrijei pod Sebreljaml je: baje
bogata zaloga znanega stopnifkega wmarmorja.
Ta zares krasni natorni mozaik je, kakor sem
slifal, unicum v Evropi. Marmor je lepo i. mno-
gobarvast, ima v sebi pet poluzlahtnih kamenov
(Halbedelsteine), v duu pa je temnozeleni’ ser-
pentin kot vezalna snov. Ako se bode dal ka-
men obdelavati i likati, pride v kupéijo i pod-
vzetniki,
bodo po tem takem iz radih gor lepe novce
skovali! Skoda, da nam morajo. nase zaklade
tujei odkriti ino vzdigniti! No vkljub temu vos-
¢imo podvzetnikom srefo, ker bodo pusto Tre-
busko grapo vsaj z obrtnijo i trgovino oZiveli.

‘nemw najblize mestice.

“barvan, stopniski marmor po svetu slovel! .

.Bibel, das

‘Siroko in 150 dolgo.”

Posebno |
lepa in ‘zdrava, in zemlja rodovitma.’ Sedaj imamo

da se taki KnjiZevai ostanki na-

ki so marmorjevo zalogo prevzeli, si’

“Ravno_ tako hranijo. meini_grici _okoli Cer-
knega razne iude, v griéi gkoﬁje imenovanem
so pred 3—4 leti kopali baker — a podvzetniki
so falirali, iz katerih vzrokov-— .ne vem.. Pod
Labnjami v nekem drugem gri¢i so bajé tudi
kopali srebro (?), kar spriuje Se sedaj stojeca
jama, v Kateri zopet kopljejo i rudo iséejo. Ako
je ruda v teh rudnikih bogata, kar bi se moralo
pa znanstveno preiskati, bi gotovo cerkljanska
dulina oZivelai cvetoca obrtnija bi gotovo toliko
mladih Tjudij donn zadrzavala, da jim ne bo

treha veé po StaJarsktem, horoékem int  Ogrskem

kruba iskati. <
Cesta iz Cclkncga VIl]lIJO je bajé sprejeta

~med skladovne ceste i prihodnjo spomlad se bo '
| zacela delati.

Ta cesta bo za cerkljanski okraj

prevazna i zeld koristna, ker bode vezala Cirk-

.Tako bode nekdaj tako

zaprta 1 zanemarjena cerkljanska dolina. na vse
Stiri strani odprta i dopro spcl,]ane ceste bodo

pospeéeva]e gmoten napredek. Prijazno: belo
Cerkno! Kako bodes ponosno, ko se bo. v tvojih

gorah srebro i druga ruda kopala, ko bo krasno

Ob
zeleni Idvijci bo #viZgal uren hlapon, daleé¢ prisli

turist bo zacudeno gledal lepe v blagostanji Zi-
vece. kraje, cvete¢e fabrike irokodelnice, Zivahno

kuptijo i promet — a to so le prazne (lo_mislije

mladega, Cerkljana !

Iz Rie de Janeiro, 21: sept. 1875 *) -

z(Pismoo Serafina Madona do svo-
jega'brata) —
“in ker imam veliko opraviti, Ti zamorem le malo
pisati.

nMudim se tukej le malo dni

Kot misijonski vodja' 1mam svoje  sredi-
§de globoko v-obSirnem - gojzdu. “Z BoZjo ‘po-

| modjo ‘pod obrambo preblazene 'Marije Device,

nade Gospe, in § podporo Brazilske vlade doseglo

"se je' toliko, ‘da’'se nadejamo ‘postaviti ‘tukej v
| kratkem veliko faro, ccsarska vlada pa namerava

zidati tukaj prostorno in lepo cerkev, 80 éevljev
Okolica je: pra.v’ pnjetna,

sicer majhmo, pa lepo' kapelo, “pri' kateri imamn
vsako nedeljo i praznik sluzbo bozjo, kakor je
pri nas'na Slov.’ Goriskem v ndvadi:  kerSanski
nauk, %olo, poduk v delu itd. ’

© . Se nam’ ostaJaJo drugi glozovltm divjaki ;
nada ljuba Gospa nam bo pomagala tudi le-te
pridobiti: * Dvakrat e me je Bog resil"*iz njih
rek. Njih veliko sto sem krstil, spovedal, paro-
&il, delu privadi] itd szdﬁavxm Te, vse pri-
jatle in znance in ostanem v naglici Tvoj brat.*
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Ogled.

Avstruja. Iz drzavnega zbora je
vazna novica, da so se Poljaki in drZavno-
pravna stranka zdruzili in c. kr. minister-
stvu oddali posebno interpelacijo. V' nji
vprasajo, ali ima' vlada voljo take postave
zborniei predioziti, po kterih se bo poseb-

*) Ker bo znance in: prijatelje o&. Serafina
Madona, iz reda &¢. oo, kapucmaljev zanimalo,
kaj zvedeti o njem, po kojem Ze leto in dan tje
in sém poprasujejo, podamo jim tukej odlomek
iz_pisma do njegovega brata v. & g. fajmoStra
v:Sempasn. — Tz odlomisa bodo bralci nekoliko
razumeli poloZaj in delo misijonarjev v Braziliji,
kojih Vvodja je o. Serafin.

Ako Zeli kteri njegovih prijatlov. mu pi-
sati, ]9 njegov: napis: Ir. Seraphin Madon, mis-
sionario apost. Capuc. nel Borgoe (Aldeamento)
Indiano in Phlladelphla do Mucury.
Brazil, +— U



no mala ebrtnost. in kupéija povzdignila.
Viada %e ni odgovorila. Med podpisi je
tudi tukajSni poslanec prof. Valussi, od
tako zvanih ,mladih* ni ne enega.

Grocholsky, ki je imenovano in-
terpelacijo s grofom Hohenwartom prvi
podpisal, Scl je domov in v Lvova so mu
univerzitetni slulatelji in me&cani napravnll
sijajno bakljado, pri kterej priliki je pov-
darjal, da hote po nastopljeni poti;stano-
vitno hoditi. — Govori se za gotovo, da
postane , Potocki cesarjev namestnik v
Galiciji.

'V ogrskem driavnem zboru je na
dnevnem redu obravnava proratuna za l.
1876. .Protivladna. stranka raste od-dne-do
dne. Nj sicer misliti, da bi se ministrom
. #elja ne spolnila, to je, da bi zbornica pro-
raCuna ne spreJe]a, vendar se vedno bolj
odkrivajo rame ip povdarjajo zdravila, s
kojimi se morejo zaceliti. \

Zunanje driave. ,Pro nihilo“ — za
"nié je naslov. knjiZici, ki- Je priSla. pred
kratkem v Cirihu na svitlo in_obsega pred-
‘poveet pravde -Arnimove, Kmtgq‘, dokazuje,
. da 'lkchez Bismark je grofa Arnima za nié
pripravil ob sluZzbo in da je pravda izvira-
la le iz hndega, ¢rtenja. Bismavk se je bal,
. da ga grof Arnim misli spodriniti, da bl
_ priSel na njegovo mesto, zato se je _hot.el
. nevarnega tekmeca na vsak: nadin znebiti.
“'Bavarski kralj noce sprejetj pape-

‘ievega poslanca in mu je .odgovoril, naj
. odda.svoja. pisma drZavnemu ministru Pfretz-
schner-us <+~ Krancoska rzborniea Se o--

- bravnava volilue postavo: — Fz 8punjs k-
ega se poreldjo- nektere 'manjSe zmage
"Karllntov — Iz jugoslovanskega bo-
- ji&&a je dodlo te dni prav veselo nazna-
mlo, da so .vstajniki sijajno zmagali. ~Naj-
prej  so- bili - vstajniki ‘ pod povelmétvom
Trifke premaganr povelJmL njegov ole

in ved vstadev je padlo. . Za to zgubo, 5o

s¢ kmalo odskodovali. 11, novembra je hil
osodepolen dan za Turke.
bil poveljnik &ete, ki je napadla pri Mu-
ratoven zdruZeno tursko vojsko okolo 5000
. .moZ, ki je sla tldmavo Goransko prezj-
- vet.. Vstajnikev je: bilo . okolo 4000. Bitka
o -je trajala do 12. nov., ta ‘dam pa se Turki

' -popollmma V. neredu v‘Gatko beZali. Vstaj-
niki- ‘8o zaplenﬂi ves 21vel, ki je bil za
Goransko in Niksié. namenjen, 300 pusk in
50 Sotorov. Turki so zgubili 1300 moz,
~mrtvih in_ranjenih in vstadi so.v tabm
seboj ' vzeli' 800" tarskih  glav. Zarad te

slavne zmage je navduSenost med  vstadi
+ nepopisijiva. 13. so Dbile zopet manjsi bitke

- dn Turkl so bili zopet tepeni.

Razne vesti.

<~ Na Slapu je preteéeno saboto se vrgel

v Idrijo nek 70 leten moz iz Cepovana.
ReveZ je Se pravi.Cas obcutil, da je voda
~ DPremrzla za. kopanje, ter se prijel za vrbevo vejo,

 dokler ga niso potegnili na suho. Njegovo obu-"

Panje je naj ve¢, zakrivilo zanikerno Zivljenje;

Pa upanje je, da spozna svojo nespamet, ter sve-.

to leto porabi v svoj prid

— Iz Trsta se nam poroéa, da je poli-
titno drustvo ,Edinost* pri zadnjem obénem

eboru- sklenilo- izvoliti poseben odsek treh- udov,

.| poti.

'nesneCe

L Liosicy Jef handlung.“

‘zunaj. cerkve, c¢. praktiéne opazke,
‘| slikarstvo a. zgodovinski pregled, b. posamezne

"cerkveni nuziki
‘Janja cerkvene poezije in muzike in sicer a.
“cerkvena poezija, b. cerkvena muzika.

ki se bo dogovarjal z goriskimi -rodoljubi zastran
porazumljenja. To z veliko zadovoljnostjo ob-
Javimo, trdno sec nadejaje, da bodo dogovori tako
se zvr8ili, da nastane na vsem Primorskem ena
velika narodna druzba vseh primorskih Sloven-
cev, ki bo krepko delala vse za vero in do-
movino !

— Nesreda na  Franc-Joécfovi #eleznici,

ktera ni ravno v naj boljsem. imenu, zgodila se
je 4, nov. ob eni uri in. 15 minut po nots. Z

Dunaja proti Eger-ju odhajajo¢ vlak imel je 128
popotnikov brez osebja na maSini in pri posti.
Ravno je priSel vlak do tako imenovanega Ste-
gersbacherskega mosta, ki je 11 metrov visok.
Vsi popotniki so ve¢ji del spali, ko je straden
ropot in vdarec-zbudi;- -Vlak se je prebrnil é&ez
jez, madina in 13 voz éez most v prepad, le tri-
je vozovi, ker so sc verige potrgale, ostali so na
“ Strafen jok in stok je nastal. Kar jih je
bilo na maSini in na prvem vozu ravno tako pri
posti in Se veliko drugih ljudi, je bilo pokopa-
nih pod podrtijo razbitih vozov. Ker je bila
temna no¢, ne ve se prav, kaj je vzrok stradne
Nel\teu trdijo, da je hudobna roka
Zeblje in drugo Zclezje odstranila, drugi pa me-
nijo, da je nemarnost delalcev kriva, ki so nez-
gotovljeno delo pustili in nesre¢o provzocili. Pre-
iskava bo istino spravila na beli dan.

Pogreb vseh, ki so po tej nesredi Zivljenje
zgubili, bil je 7. popoludne in velika mnoZica
ljudstva iz okolice: in od drugod prislih se je
vdeleZila. Mrtvih je vseh 9, moc¢no ranjenih
deset, manj poskodovanih pu veliko,

— Duhovnom primerna pa potrcbna knjiga.

'V zadnjem listu je dopisnik ,od levega brega

Soce“ med drugem omenil, da duhoviéini dosti-
krat manjkea dobrega ,okusa‘ in da je Zeleti,
da bi se temu na kak natin pomagalo. Ze ne-
kaj &asa prebiram knijigo, ki' nosi naslov: ,Die
Kunst im Dienste der Kirche. Ein Handbuch
far Freunde der kirchlichen Kunst von G. Ja-

kob, Landshut 1870, zweite umgearbeitete Auf-

lage. - Verlag der Jos.

Thomann’schen Buch-

Ta knjiga je tako izvrstno pisano, da za-
more iz nje vsakdo pridobiti si najpotrebnejsih
znanosti, kar se ti¢e cerkvene umetnosti. Vrh
tega ima 8¢ dvajset litografiranih listov z
raznimi podobami, ki so v tekstu' dobro popi-
sane, ;

- Knjiga je razdeljena v tri poglavja.
Prvi obsega: 1. stavbeni nadrt, 2. stavbeni
slog (styl) a. starokrStanski, b. romanski, e. go-
tiSki in d. tako imenovani renesanski slog; 3.
stavbena izdeljava, Drugi obsega cerkveno
sktﬂp‘f‘uro in slikarijo 1. podfaga (razne podobe),
2. cerkvena skulptura «. zgodovinski pregled, .
razna skulpturna dela v presbiterji, v cerkvi in
3. Cerkveno

vrste slikarij, ¢. praktitne opazke.

Tretji oddelek govori o cerkveni poeziji
in muziki: 1 stali¥¢e cerkveni poeziji, dolodila o
2. Zgodovinski pregled razvi-

30 Pr( e
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. Razun druzega sﬂno mikavnega, poducljive-

ga in koristnega gi radiva v imenovani knjigi o-
‘menjamo samo ugovorov proti cerkve-

ni muziki,
jasno dokazano:

kterih naSteje 15. Tu je tako
prvi¢ kako obotni so vsi taki

‘ugovori in izgovori, dvugid pa tudi kako se da

-Vvodni ¢lanek ,dvojna mera®,

pomagati,
gorko priporofime. Preob&Zirno bi bilo o vsaki
re¢i le kaj malega povedati — spisati bi“trebalo
celo knjiZico — reéi pa se sme, da je pist

Jakob s to knjigo mofno vstregel ukaZeljn “‘% -

duhoviéini, kajti tvarino je razdelil, kakor umet-
nost tirja, poleg tega pa je zgodovino tako do-
bro vpletel, da bralec meni, da je poleg kristja-
nov, ki v kalakombah opravljajo sluzho boZjo, ki
zidajo prve bazilike, ki stavijo prelepe gotiSke
boZje krame. Kdor bi pa Zelel %e kaj ved o
cerkveni umetnosti brati, ima nastetih toliko
virov, da zamore svojo Zeljo popolnoma spolniti.

Knjiga stane vezana v pol usnje z marmor-
natim obrezkom na dom nekaj soldov &z Stir
goldinarje; ako jo kedo Zeli kupiti, naj se pis-
meno ali ustmeno do naSega uredniStva obrne.
Zal mu ne bole.

DomacCe stvari.

(Zadnjo $tev. ,Glas‘-a) je slavna policija
obdrZala, zarad tega p. n. narolniki Stevilke
dobili niso. Policiji so bili vie¢ trije &lanki:
kos ,ogleda® in
krajSi sostavek ,Poljaki®. Enake ¢lanke so pri-
nesli nekonfiscirani listi na Dunaji: Vaterland,
Reform, v Pragi: Politik, v Gorici: Eco. !

(Spremembe uciteljer) — G. Joi. Hrova-
tin iz Gorjanskega v NabreZin. — G. Jak. J’el-
S§¢ek iz Brestovice v Gorjansko. — 'G. Andr.
Starc iz Mavhinj v St. Polaj. — G. Ivaa Slu’ ‘ga
iz Avberja v Brestovicn. — G. Fr. Zakra;ﬁéek
z NabreZine v Mavhinje, — G. Matija’'Leban je
postal 2. uéitelj v Seiani. — G. Joi. Tram-
puz je potrjen v I\ostanjevm — G. Blaz Se-
devéié iz ﬁabel; pride v Sempas. — G. Oton
Dic iz Bilj v Zablije. — G. Jerne; Rajar
iz Lokavca v Bilje. — G. Anton Cargo iz Altu-

re v Istri v Lokavec. — G. Matevi Lapanjn*

z Barke v Medano. /

V Komnu se je vstanovilo mesto uditeljice,
ki je tukaj zelo potrebna, ker dvema ut‘.lteljemn
je preobilno. otrok. —

Gospodiéna Zupanéi¢ je imenovana udité-
ljica trorazredne meSane Sole v Boveu.

(Nemske pvidige) — Prvi teden adventa t.

J. od 1—8. dec. bodo, kakor je bilo Ze' naznan-
jeno, v farni cerkvi sv. Ignacija, duhovne vaje,
ktere bota vodila toliko priljubljena Castita mis-
jonarja P. Tomazetié v slovenskem in fum
lanskem jeziku, P. Kos pa ravno tiste doi ob
1l. uri v nem3kem jezikn. To naznanjamo
vie danes, da se o pravem &asu med ' meSéani
2vé, da bo tudi za tiste zmed njih, ki govoré
in umejo le nemski, ali hoejo nmemske govore
poslusati, prav dobro preskrbljeno s primernimi
govori, za ktere je porok ime misjonarjevo.

(Za hercegovinske vdove tn sirote) dal‘luqo‘
S. Prvadine A. Z. 1gl. — A. G. 1 gl —
Rihenberga zupnik-dekan A. Brezavitek 2
gl. — 8. Gregordic 2 gl. — V cerkvi nabrana
milovi¢ina 29 gl. 13 sl. — Fara émaue 82
gl. 56 sl.

— Iz Cerovega: Vikar Stef, Marinié 3
gl. — Ant. Prin¢i¢ 1 gl. — Joz. Brigonti¢ 1
gl. — Marija Lorincon 1 gl. — Martin Klinec
50 sl. V cerkvi nabranih 11 gl. 70 sl.— Iz St.
Viske gore G. TomaZ Rutar f. 1 - N. Feltrin
f.1-J. Laharner s. 60 - T. Bozi¢s. 60 - J. Kle-
wmenci¢ s. 70 - J. Feltrin s. 50- Katra Feltrin s.
00 - M. Pirih s. 40 - M. Grahelj s. 40 - Ant.
Pervanje s, 50 - A, Pirih 5. 40 - A. Pervanje

Ta zadnji oddelek #%e enkrat prav



8. 40 - J. Velikonja s. 40 - J. Pirih s. 50 - F.
Vogrit s. 40 - M. Vogri¢ s. 50 - J. Ozebek s,
,30 - NeZa Makuc s. 30 - J. Laharner s. 30 -
M. Makuc 8. 30 - M. Ozebek s. 30 - T. Pirih
'8, 30 - J. Makuc s. 30 - A. Lipuscik s. 30 -
M. Pervanje s. 30 - J. Lahajuner s. 30 - F. Lahar-
ner 8. 25 - M. BoZi¢ s. 24 - J. Laharner - F.
Lapanja - Jera Lapanja - P. Trusnovic - Marija
“Crv - J. Lapanja - A. Pirih - J. Pirih - Marjana
Trusnovic - M. Leban - Vid Erjavec - St. Lahar-
ner - Terezija Kofol - F. Ozebek - J. Ozebek -
J. Crv - M. Kobal - M. Lukman - J. Lukman
- Marija Strukelj - Marija Fratnik - Marija Fel-
~ trin - M. Feltrin - Marjana Pirih - J. Leban -
~ J. Krivec - M. Vogri¢ - Marija Lapanja - M.
~ Cuf#¥ - J. Seljak - Marija Pirih - F. Jeklin -
J.-Kobai - J. Kobal - J. Cufar - M. Fratnik -
J. Pirih - F. Lipuséik - M. Lipuséek - M. Crv
- J. Vogri¢ - J. Logar - M. Biéek - M. Crv -
J. Crv - J. Makuc - L. Bozi¢ vsak po 20 sold.
T. Pirih s. 15 - J. Gruden s. 16 - B. Erjavec
s. 14 - Urda Suligoj s. 11 - J. Feltrin s. 12 -
Apolonija Kustrin s. 15 - B. Feltrin s. 13 - J.
Lapanja - Jera Pirih - Marjana Palmin - A. Luk-
man - M. Crv - Marjana Pirih - A. Kobal - M.
Makuc - J. Reje - J. Bozi¢ - M. Petrusa - A.
Lapanja - Lucija Respet - Neza Kobal - Marija
Jakulin - Ursa Lipuscik - Terezija Feltrin - Ma-
rija Laharner - B. Feltrin - Marijana Seljak -
Neda Erjavec - J. Pirih - J. Stravs - J. Bicek
= F. Makuc - J. Velikonja - J. Cufar - M. Bo-
3¢ - J. Makuc - F. Kustrin - J. Grahelj - J.
Kustrin - A, Krivee - J.-Krivec -+ T. Kumar -
" Ana Lipuséik - T. Kikelj - M. Crv - Marijana
- Crv wsak po 10 soldov. - Diugi 40 s. - Skup
27 gl. 30 s.

.+ Dosedaj nabrane darove 270 gl. smo'odposlali
Po poéti v Zagreb g. F. Hopperger-u, kanoniku
in predniku milosrénih sester, ki je po ,Danici*
nabrane darove oddal generalu Mollinary-u,
ki po oletovo skrbi za pribegle hercegovince in
jm tudi od avstrijske vlade dodeljeno podporo
deli. Kadar dobimo odgovor, ga priobéimo v
jzvirniku. — DoSel je ravnokar pa za danes
_prepozno.. — Ur. |

(Kvasno darilo.) Kakor je znano, obhajal
je meseca oktobra solnograski knezo - nadskof
kardinal Tarnoczy petindvajsetletnico svojega
viSega pastirovanja. Skofje njegove provincije
80 mu prisli osebno sreto voilit, ob .enem pa
prinesli krasno darilo-kelih v znamnje visoke-
ga spostovanja in CeSenja. ,Der Kirchen-
schmuck®, ki izhaja v Gradcu, prinesel je v
svoji zadmji Stevilki 11. podobo in popis kras-
nega dela. Narisal je kelih v tako imenovanem
renesanskem slogu direktor Avgust Ortwein,
jzdelal pa ga je Janez Hahn v Gradce. Kelih
je 31 in pol centim. (11" 11") visok, iz srebra,
bogato pozlaten in s pravimi kamni okinéan. Na
podnoZji so Stirji angelji, ki drZijo v vsaki roki
1 grb Skofov darovateljev. Na okrog pa je na-
pis : ,Eminentissimo anle quinque lustra electo
‘Card. Metrop. Maximiliano Jos. de Tarnoczy
calicem offer. calicem salutis imprecantur Principes
Episcopi suffraganei: Benedictus Tridentinus,
Vincentius Brixinensis, Valentinus Gurcensis,
Jacobus Maxim. Lavantinus, Joannes Bapt. Sec-
coviensis, — Episcopi Auxiliares : Joannes Nep.
Amberg, Joannes della Bona

Die XXIV. Octobris MDCCCLXXYV.

(Cesar dobrotnik,) V preteenem letu je

' mentina BoStjandié 1 m. boZjast. — Ana Mark

- kaj javno vse oue, ki so to vest razsinli, grde

l

Lastnik, izdavatelj] in odgovorni urednik: KAROL KOCLJANCI

daroval cesar iz lastnega premoZenja za navadne
stalne potrebe 834.000, za zidanje in poprav-
ljanje cerkev, Sol, javnih zavodov 212.000, za
povzdigo umetnosti in uéenosti 143.000 gl. Vsega
skup tedaj 1,572.000 gld.

(Kardinal knezo-nads$kof Solnograski Tar-
noc:t, ki je bil kmalo po slovesnosti petindvaj-
setletnice od mrtuda zadet, je toliko ozdravil,
da je Ze nekaj Casa zunaj postelje biti zamogel.
Zdravnika, ki sta vedno pri njem, izdajata vsaki
dan sporodila, iz kterih se kaZze upanje, da kar-
dinal kolikor toliko Se ozdravi.

Umrli od 28. okt. do 10. nov embra.

Judita Kauz 10 m. osepnice. — Peter Zit-
toni 9. m. croup. — Bernard Deganut 35 1. vrat,
bol. — Jurij Vovk 39 L pluénica. — Jozef Li-
povicek 10 m.bozjast. — Marija Cernic 4 1. an-
gina. — JoZef Podbersi¢ 82. 1. starost. — Jozef
Viola 58 1. oslabljenje mot¢gan., — Tereza Godi-
na 72 1. za rakom. — Aundrej Pavleti¢ 3. 1. an-
gina. — France Pusi¢ 8 dni, bozjast. —_ Kle-

65 1. jetika. — Karolina Prinéié 80 1. starost.
— Maria Grauner 2 1. 6. m. vodenica. —- Jozef'
Cernic 4 1. augina. ‘

Poslano.*)

Razglasilo se je po porednih osebeh, da sem

jez faliral in presipal vse svoje premoZenje na |

ime svoje Zene in svojega sina.
Ker je to obrekovanje Skodljivo moji desti
in mojemu blagru, scm primorana, imenovati ta-

laZnjivce in obrekovalce in povabljam ob enem
vse tiste, ki bi imeli kaj tirjati pri meni, naj
se oglasijo pri h. c. k. notarju, d.r Dellabonu v
Gorici, pri katerem sem v ta nawen depositiral
zadostno vrednost in pri tam gospodu bo vsakdo,
za vsakih 100 gold. opraviéene tirjatve dobil 110
gold. — Tisti pa, ki prinese in pokaZe ,prav
istemu gospodu kako moje dolZno pismo, dobi
500 gold. v dar in prav toliko dobi vsak tisti,
ki dokaZe, da sem jez prepisal svoje premoZenje
na ime svojega sina ali svoje Zene.
Sagrado 10 novembra 1875.
France Pauleti¢ mp.
mlinar in posestnik.

*) Urednigtvo nij odgovorno ne za obliko ne’'za
zadrzaj.

Duhovnom na znanje.

Vsi obrazci za krstne, porodilne
in knjige za mrtve, krstni, poroéni,
in listi za oklice, za cerkvene ra-
¢une, spovedni in obhajilni listki in
vse kar sem spada, dobiva se v la-
tinskem, slovenskem, italijanskem
in nemSkem jeziku po POSEBNO
ZNIZANI CENI v uradniji knezo-
nadskofijskega ordinarijata v Gorici.

“

1
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. — Tiskar : MAILING v Gorici.

OZNANILO.
Vodstvo goriSke zastavljavnice, ustanovljene
po grofu JoZefu Thurn-u, naznanja, da se
bodo prodajalena javni drazbi dne 9. decem.
1875 in po tem iste Se ne reSene zastave,
ki so bile II. ¢etrt leta 1874 (to je: mesca

julija, avg. in septembra 1874) zastavljene.

V Goriei dne 10. nov. 1875.
| Vodja:
I. Kumar,
NB. Castita dulovitina se prosi, da
bi blagovolila ljudstvu v cerkvi objaviti to
drazbo. ‘ :
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V pojasnenje ;
bralcem udvajamo nekatero glasove o

. . pravem “Y
Wilhelmovem

. protiartritiéhem protirevmatitnem -

kel distujodem deju.

Tu so:

8g

)

Dr. Rust je rekel v javni skup-
B¢ini 0 njem: Wilhelmov Kkriéi-
stujo¢i éaj zasluzi ime narodne-
ga zdravila, ker daja na tisuée
spriéeval o dobrem vspehu pri
revmati¢énih in gihtiénih bole-
znih.— Ta &aj je zdravilo, po: kte-
rem bogati ravno tako kakor revni
‘rad seZze, in gotove pomodi' prida-
kuje, zdravilo, koje najvelavnisi zdra-
voiki iz. preprianja priporoc¢ajo. —
Dr. Roder je pisal v. ,Medicini-
sche Wochensehrift“ (1871 ):
»Wilhelmov kriéistujodi éaj je
po medicinskih pravilih prav
dobro narejena zmes takih ra-
stljin, ki imajo specifiéen vpljiv na
koine bolezni, kadar se vsled raz-
draZene ali odstranjene harmonije
med elektriciteto ‘ztaka in, koZe bo-
le€ine &utijo, ki so dostikrat nestr-
pljive.“— Dvorni svétnik in pro- <
fesor Oppolzer je rekel v holni-
snici pri postelji gihtiénega: Wil-
helmov kric¢istujoéi ¢aj zasluzi
veé pozornosti, kajti veliko bol-
nikov, kojim sem na zahtevanje
rabo ¢aja dovolil, se je o vspehu
moé¢no hvalilo.« - '

Svarimo pred ponarejanjem in
sleparijo;

Pravi Willhelmov antiartritiéni anti-
revmatiéni ¢aj za c¢iséenje krvi se dobiva
le iz prve ‘mednarodne fabrikacije Wi l-
helmovega antiartrititnega antirevmati-
¢nega Caja za Ciscenje krvi v Neunkirchen
pri Dunaji ali v mojih po ¢asnikih navede-
nih zalogah,

Zavitek, v 8 obrokov razdeljen.
po predpisn zdravnika pripravljen, s podu-
kom v razliénih jezicih 1 gld., posebej za Mo
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kolek in zavoj 10 kr, %&l:
Na ugodnost p. n. obdinstva se pravi 'ﬂm
Wilhelmov antiartritié¢ni an- Q
tirevmatiéni ¢éaj dobiva v Goriei Gﬂmﬂ
ﬁri A. Franzoni-u lekarju, v Korminu pri iy
ermes Codolini-u v Trstu pri Jakob Sa- @m}f)

ravalla-i,
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